6146231

PHAWESKO Select

JEDER WEIN EIN ERLEBNIS

Sehr geehrte Freundinnen und Freunde von HAWESKO Select,

an langen Abenden, vielleicht nach einem Spaziergang oder einer Wanderung, ist der
schonste Platz der auf dem Lieblingssessel. Dazu ein gutes Glas Wein - und die Welt
ist in Ordnung.

Damit das auch fiir Sie genau so ist, halt Ihr aktuelles Paket wie immer eine fein kura-
tierte Auswahl fiir Sie bereit: vom fruchtigen Barbera d’Asti Superiore aus der Hand
von Meisterwinzer Roberto Sarotto bis zum krauterduftigen Heyl zu Herrnsheim
Riesling aus dem sonnigen Rheingau.

Die beriihmte Weindynastie Barons de Rothschild Lafite ist mit dem Chardonnay
ihrer Domaines d” Aussieres dabei. Freuen Sie sich auf spannende Weine fiir Herbst
und Winter!

Ihre Weinsammelkarten erhalten Sie digital

Zu jedem Wein stellen wir Thnen interessante Informationen online
bereit unter folgendem Link (oder scannen Sie einfach den QR-Code):

Wir wiinschen viel Vergniigen beim Probieren und GenieBen!

Ihr HAWESKO S¢lzet-Team

PS: 12 fiir 11-Angebot

12 Flaschen gekauft, 11 bezahlt! Der Extra-Vorteil fiir Ihre Nachbestellung:

Bei Bestellung von 12 Flaschen Ihres Lieblingsweins aus IThren HAWESKO
Select-Paketen bezahlen Sie nur 11.

Jetzt sichern unter: hawesko.de/12fuer11

Hier finden Sie auch die Artikelnummern fiir eine telefonische Nachbestellung.

Hanseatisches Wein- und Sekt-Kontor, Hawesko Select, 22791 Hamburg
Telefon 04122 50 45 48 - E-Mail: service@hawesko-select.de - hawesko.de



hawesko.de

PHAWESKO Select

JEDER WEIN EIN ERLEBNIS

per App
u haweskn de/app mit Bestellschein

(=i

b

per Telefon:
04122 5045 48

Ihre Nachbestellung

(Mo.~Fr. 8-20 Uhr)

Bei Bestellung von 12 Flaschen eines Weines aus Ihren Hawesko Select-

.

12 fiir 1
Anaebot Paketen bezahlen Sie nur 11 - eine Flasche erhalten Sie gratis!
ngebo Bitte geben Sie bei Bestellungen online oder telefonisch untenstehende Art.-Nr. an.
| Bitte fiillen Sie den Bestellschein in Druckbuchstaben aus. Kunden-Nr., falls zur Hand
Ihre Adresse:

Vorname

Name

Firma

StraBe/Hausnumme

Achtung: Bei abweichender Lieferadresse bitte hier Ihre Lieferanschrift eintragen:

Name

Firma

Srole/ TSI

PLZ

Menge AN,
816 227
665 328
778 049
897960
415 876

450 628

Bezeichnung

Barbera d'Asti Superiore
Invincible Namero Um Tinto
La Bastille Carignan Merlot
Angelo Pinot Grigio

Heyl zu Herrnsheim Riesling

Rothschild Aussieres Chardonnay A Classic Line

Preis je Fl.

Literpreis

€1090 €1453

€1290 €1720

€799
€699
€9,95

€9,95

£10,65
€932
£13.27

€13.27

7@/”\ Tragen Sie |hre E-Mail-Adresse ein, um eine Versandbestatigung und regelmaBig Informationen
7~ zu unseren ahnlichen Produkten zu erhalten. Widerspruch ist jederzeit maglich.

E-Mail-Adresse

Iiusfﬂhrliche Hinweise zu den Bestellbedingungen siehe Riickseite.

Hanseatisches Wein- und Sekt-Kontor « Hawesko GmbH

_

22791 Hamburg « Tel 04122 50 45 48 « Fax 04122 50 44 77 « Hausanschrift: Friesenweg 24 « 22763 Hamburg



Unsere Lieferkonditionen

Wir liefern bereits "l'_u"!l Bestellungen ab einem l&" Fiir Bestellungen mit einem

ab einem Warenwert I Warenwert von € 100,- liefern I Warenwert unter € 100,- berechnen

von € 25,- — wir VERSANDKOSTENFREI ____ M wirnur € 6,90 Versandkosten
PREMIUM-LIEFERSERVICES: 24-STUNDEN-LIEFERUNG: Wenn Sie Mo.-Fr. bis 12 Uhr bestellen, liefern wir schon am nachsten Werktag. Fiir
diesen Service berechnen wir nur € 10~ pro Lieferung. TERMIN-LIEFERUNG: Sie bestimmen den Wochentag (Mo.-Sa.), an dem die Lieferung
definitiv erfolgen soll. Fir diesen Wunschtag-Service berechnen wir € 10,- pro Lieferung. PAKETSHOP-SERVICE: Auf Wunsch liefern wir
ohne weiteren Aufpreis an einen »Hermes-Paketshop« in Ihrer Néhe. Details zu unseren Premium-Services gern telefonisch unter 04122
50 44 33 oder auf unserer Website hawesko.de. Die angegebenen Versandkosten und Kosten der Lieferservices gelten nur fir Sendungen
innerhalb Deutschlands. AUSLANDSVERSENDUNGEN: Auf Wunsch versenden wir Weine in fast alle Lander der Welt. Die besonderen
Konditionen und Bestimmungen (z. B. Zdlle) fir Ihr Land besprechen wir gern telefonisch mit hnen: 04122 50 44 33.

Unsere Zahlarten

Sie entscheiden, wie Sie zahlen méchten. Wir beraten Sie gern dazu unter 04122 50 44 33. Wir akzeptieren Zahlung per Rechnung, Kreditkarte
(Visa, MasterCard, American Express), PayPal, Giropay und Lastschriftverfahren. Bei Bestellungen mittels Bestellschein bieten wir eine Zahlung
per Rechnung oder Lastschriftverfahren an. Bei Zahlung auf Rechnung liegt diese der Lieferung bei. Bei Online-Bestellungen werden die
Rechnungen per E-Mail versendet. Bei abweichender Lieferanschrift, je nach Hohe des Kaufbetrags, bei offenen Rechnungen und je nach
Bonitat behalten wir uns vor, einzelne Zahlungsarten abzulehnen. Die Rechnungen sind, wenn nicht anders angegeben, innerhalb von 20 Tagen
nach Lieferung und Rechnungserhalt ohne Abziige zahlbar. Sofern Sie per Lastschriftverfahren bezahlen, Idsen wir die Zahlung 7 Tage nach
Rechnungsdatum aus.

P Paypal % giopy @0 VISA it

s |

Allgemeine Geschaftsbedingungen

1. Geltungsbereich: Fir alle Bestellungen aus diesem Werbemittel gelten die nachfolgenden AGB. 2. Vertragsschluss: Die Darstellung der Produkte im
Katalog stellt kein rechtlich bindendes Angebot, sondern eine unverbindliche Ansicht dar. Durch Absenden des Bestellscheins oder durch telefonische
Bestellung geben Sie eine verbindliche Bestellung ab. Die Bestétigung des Zugangs Ihrer Bestellung erfolgt bei Online-Bestellungen per E-Mail unmittelbar
nach Eingang Ihrer Bestellung. Diese Bestelleingangsbestétigung stellt keine Annahme Ihres Angebotes dar. 3. Zahlarten: Wir akzeptieren Zahlung per
Rechnung, Kreditkarte (Visa, MasterCard, American Express), PayPal und Lastschriftverfahren. Wenn Sie per Kreditkarte, Vorkasse oder PayPal zahlen,
kommt der Kaufvertrag mit Ihrem Erhalt der Bestellbestétigung zustande. Bei allen anderen Zahlarten kommt der Kaufvertrag zustande, sobald Sie unse-
re per E-Mail-Versandbestatigung erhalten; spatestens jedoch, wenn Sie die Ware erhalten. Die Rechnungen sind innerhalb von 20 Tagen nach Lieferung
und Rechnungserhalt ohne Abziige zahlbar. Bei Erstbestellungen, abweichender Lieferanschrift, je nach Hohe des Kaufbetrags, bei offenen Rechnungen
und je nach Bonitét behalten wir uns vor, einzelne Zahlungsarten abzulehnen. Wenn Sie sich im Hinblick auf eine an uns zu zahlende Forderung im Zah-
lungsverzug befinden, behalten wir uns vor, ab der zweiten Mahnstufe als Ersatz fiir den entstandenen Schaden bis zu 4,17 € als Verzugsschaden zu be-
rechnen. lhnen steht jeweils der Nachweis frei, dass uns kein oder nur ein geringerer Schaden entstanden ist. Im Ubrigen kdnnen wir gesetzliche Verzugs-
zinsen in Hohe von finf Prozentpunkten dber dem Basiszinssatz der Europaischen Zentralbank berechnen. Die Zahlung von Abo-Lieferungen (Hawesko
Select) per Kreditkarte ist aufgrund der Umsetzung der PSD2 Zahlungsrichtlinie nur bei der ersten Bestellung maglich. Die Folgelieferungen werden als
Kauf auf Rechnung abgewickelt. Lastschrift: Mit Abgabe der Bestellung erteilen Sie uns ein SEPA-Lastschriftmandat. Die Kontobelastung erfolgt, nachdem
Sie die Ware erhalten haben. PayPal: Um den Rechnungsbetrag tiber den Zahlungsdienstleister PayPal (Europe) S.a r.l. et Cie, S.C.A, 22-24 Boulevard Roy-
al, L-2449 Luxembourg (,PayPal’) bezahlen zu kénnen, miissen Sie bei PayPal registriert sein, sich mit lhren Zugangsdaten legitimieren und die Zahlungs-
anweisung bestatigen. Weitere Hinweise erhalten Sie im Bestellvorgang. Kreditkarte und Miles & More: Bei Zahlung per Kreditkarte und bei der Einldsung
von Miles & More Pramienmeilen wird Ihr Konto sofort belastet. Dadurch kommt der Vertrag mit uns zustande. 4. Vertragssprache, Vertragstextspei-
cherung: Wir speichern den Vertragstext und senden Ihnen die Bestelldaten und unsere AGB per E-Mail oder mit Auslieferung der Ware zu. Sie stimmen
zu, dass die vertragsbezogene Kommunikation in elektronischer Form, z.B. per E-Mail, erfolgen kann. Ihre Bestelldaten sind aus Sicherheitsgrinden nicht
mehr tber das Internet zuganglich. Ein Vertragsschluss ist in deutscher Sprache mdglich. 5. Preise, Lieferbedingungen und Versandkosten: Alle
Preise sind in Euro und verstehen sich ab Lager als (Brutto)-Flaschen-Einzelpreise. Die Preise sind inkl. der gesetzlichen Mehrwert-, Sekt- und Brannt-
weinsteuer. Die Mehrwertsteuer wird auf der Rechnung separat ausgewiesen. Es gelten die Preise zum Zeitpunkt Ihrer Bestellung. Alle vorherigen Preise
sind damit ungiltig - gleich in welchen Medien dargestellt. Lieferbedingungen: Wir liefern bereits ab einem Warenwert von € 25 und nur im Versandwege.
Bei HAWESKO zahlen Sie in der Regel eine Versandkostenpauschale in Hohe von € 6,90 fir die Lieferung an eine deutsche Anschrift. Nahere Informationen
zu den Lieferkonditionen und Bestimmungen zu ggf. anfallenden Versandkosten erfahren Sie unter www.hawesko.de/service/lieferkonditionen. Trotz
sorgféltiger Bevorratung kann es vorkommen, dass ein Aktionsartikel schneller als vorgesehen ausverkauft ist. Wir geben deshalb keine Liefergarantie.
Es gilt: Nur solange Vorrat reicht. 6. Eigentumsvorbehalt: Die Ware bleibt bis zur vollstandigen Bezahlung unser Eigentum. 7. Widerrufsrecht: Ver-
brauchern steht das gesetzliche Widerrufsrecht, wie in der Widerrufsbelehrung beschrieben, zu. Unternehmern wird kein freiwilliges Widerrufsrecht
eingeraumt. Widerrufshelehrung: Sie haben das Recht, binnen 12 Wochen ohne Angabe von Griinden diesen Vertrag zu widerrufen. Die Widerrufsfrist
betragt 12 Wochen ab dem Tag, an dem Sie oder ein von lhnen benannter Dritter, der nicht der Befrderer ist, die letzte Ware in Besitz genommen haben
bzw. hat. Um Ihr Widerrufsrecht auszutiben, miissen Sie uns - Hanseatisches Wein- und Sekt-Kontor Hawesko GmbH, Friesenweg 24, 22763 Hamburg, Tel.:
04122 504433, Fax: 04122 504477, E-Mail: info@hawesko.de - mittels einer eindeutigen Erklarung (z.B. ein mit der Post versandter Brief, Telefax oder E-Mail)
Gber Ihren Entschluss, diesen Vertrag zu widerrufen, informieren. Sie kdnnen dafir das Muster-Widerrufsformular verwenden, das jedoch nicht vorge-
schrieben ist. Sie kdnnen es auf www.hawesko.de/rechtliches/widerruf abrufen. Zur Wahrung der Widerrufsfrist reicht es aus, dass Sie die Mitteilung dber
die Ausiibung des Widerrufsrechts vor Ablauf der Widerrufsfrist absenden. Folgen des Widerrufs: Wenn Sie diesen Vertrag widerrufen, haben wir lhnen
alle Zahlungen, die wir von Ihnen erhalten haben, einschlieBlich der Lieferkosten (mit Ausnahme der zusétzlichen Kosten, die sich daraus ergeben, dass
Sie eine andere Art der Lieferung, als die von uns angebotene, giinstige Standardlieferung gewahlt haben), unverzglich und spétestens binnen vierzehn
Tagen ab dem Tag zuriickzuzahlen, an dem die Mitteilung tber lhren Widerruf dieses Vertrags bei uns eingegangen ist. Fir diese Riickzahlung verwenden
wir dasselbe Zahlungsmittel, das Sie bei der urspriinglichen Transaktion eingesetzt haben, es sei denn, mit Ihnen wurde ausdriicklich etwas anderes
vereinbart. Sie verpacken die unangebrochene Ware versandfertig. Wir tragen die Kosten der Riicksendung. Ende der Widerrufsbelehrung. Besonder-
heiten zu lhrem Widerrufsrecht: Bitte beachten Sie, dass kein Widerrufsrecht besteht bei Vertragen zur Lieferung von Waren, die schnell verderben
konnen oder deren Verfallsdatum schnell iiberschritten wiirde (dies betrifft nicht unsere Weine), sowie bei Vertragen zur Lieferung alkoholischer Ge-
tranke, deren Preis bei Vertragsschluss vereinbart wurde, die aber friihestens 30 Tage nach Vertragsschluss geliefert werden kdnnen und deren aktueller
Wert von Schwankungen auf dem Markt abhangt, auf die wir keinen Einfluss haben (z.B. Hawesko Subskription). 8. Gewahrleistung: Es gelten die gesetz-
lichen Bestimmungen. 9. Haftung: Anspriiche des Kunden auf Schadenersatz sind - gleich aus welchem Rechtsgrund - ausgeschlossen. Hiervon ausge-
nommen sind Schadensersatzanspriiche des Kunden aus der Verletzung des Lebens, des Karpers, der Gesundheit oder aus der Verletzung wesentlicher
Vertragspflichten (Kardinalpflichten) sowie die Haftung fiir sonstige Schaden, die auf einer vorsatzlichen oder grob fahrlassigen Pflichtverletzung von
Hawesko, deren gesetzlichen Vertreter oder Erfiillungsgehilfen beruhen. Wesentliche Vertragspflichten sind solche, deren Erfillung die ordnungsgemaBe
Durchfiihrung des Vertrags Gberhaupt erst ermdglichen und auf deren Einhaltung der Kunde vertraut hat und vertrauen durfte. 10. Streitbeilegung: Die
Europaische Kommission stellt eine Plattform zur Online-Streitbeilegung (0S-Plattform) bereit, die Sie unter https:/ec.europa.eu/consumers/odr finden.
Zur Teilnahme an einem Streitbeilegungsverfahren vor einer Verbraucherschlichtungsstelle sind wir weder verpflichtet noch bereit. 11. Jugendschutz:
Entsprechend dem Jugendschutzgesetz liefern wir alkoholische Getranke nur an Personen ab dem vollendeten 18. Lebensjahr. Unsere Verpackung ist
durch einen auffalligen farbigen Aufkleber gekennzeichnet, mit dem Hinweis, dass keine Ubergabe an Personen unter 18 Jahren erfolgt. AuBerdem sind
die Zusteller bei geringstem Zweifel verpflichtet, sich die Identitat und die Volljahrigkeit durch das Vorzeigen des Personalausweises bestatigen zu lassen
und die Ware nur an volljahrige Personen auszuhandigen. 12. Datenschutz: Unsere Datenschutzbestimmungen finden Sie auf www.hawesko.de/rechtli-
ches/datenschutz. Verantwortlich fiir Inhalt und Angebot: Hanseatisches Wein- und Sekt- Kontor Hawesko GmbH. Geschaftsfihrer: Alex Kim, Nicolas
Tantzen, Friesenweg 24, 22763 Hamburg, Tel.: 04122 504433, Fax: 04122 504477, E-Mail: info@hawesko.de, Handelsregistereintrag: HRB 99024 Amtsgericht
Hamburg, USt-Identifikationsnr.: DE 250025694

So erreichen Sie uns
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JEDERZEIT auf PRAKTISCH mit der  SCHRIFTLICH per E-Mail unter ~ PERSONLICH unter n
www.hawesko.de h ko.de/app  service@hawesko-select.de  Tel. 04122 50 45 48 (Mo.-Fr.8-20 Uhr)  FOLGEN Sie uns




Der Rheingau ist eines der schonsten und bekanntesten
Weinbaugebiete Deutschlands. Mit einem Anteil von fast

90 Prozent ist der Riesling die Rebsorte Nummer eins, der @ Hamburg
Spatburgunder die Rebsorte Nummer zwei. Klimatisch
hat der Rheingau einige Besonderheiten zu bieten. Er Beﬂ
liegt an der einzigen Stelle, an der der Rhein auf seinem
Weg von der Schweiz zum Meer von Ost nach West flieBt, T Sae-
sodass die Weinberge perfekt nach Stiden ausgerichtet ® Unstrut Sachsen
sind, genau zur Sonne. Die verwitterten Schieferbdden iy gN Melrhen °
speichern die Warme des Tages und geben sie nachts an Mosel Ko.mem >
die Reben ab. Auch der majestatisch dahinflieBende Rhein SR::I’” Nahe  Rhem- @ Franken
ist ein wichtiger Klimafaktor, denn die groBe Wasserflache HeSSEN " Waaurg
wirkt maBigend auf Kalte und Hitze. Wiirttemberg

@ Stuttgart

Miinchen
Baden ®
Dirk Wirtz,

Winzer und Geschaftsfiihrer

Die Weine des ehemaligen Weinguts Heyl zu Herrnsheim sind heute eine Marke des Weinguts St.
Antony. Dieses gehart seit den 1960er-Jahren zu den groBen Weingttern Rheinhessens und kann
am Roten Hang auf echte Spitzenlagen zuriickgreifen. Uber Nierstein erstrecken sich die Weinberge
der VDP.GroBlagen wie Pettenthal oder Orbel. Das Team um Dirk Wiirtz erzeugt mit seinem bio-
dynamischen Ansatz erstklassige Weine. Der Faktor Zeit, so St. Antony, sei das Wichtigste, um
groBen Wein zu machen. Biodynamisch bedeutet deshalb, die Urkrafte des Bodens zu nutzen, den
natiirlichen Lebensraum zu férdern und so die Weine langfristig komplexer, stabiler und alterungs-
fahiger zu machen. Heute zahlt das Weingut St. Antony mit 46 Hektar Rebflache zu den Top 100 in
Deutschland und macht seinem Namenspatron alle Ehre.

Heyl zur Herrnsheim
RIESLING

Vom Schieferboden Gber die Topografie und das Klima bis hin zum Rhein - der Rheingau
bietet in jeder Hinsicht ideale Voraussetzungen fir Spitzenweinbau. Viele Weinberge sind so
steil, dass die Arbeit miihsam von Hand erledigt werden muss. Der Rheingau ist das ideale
Gebiet fiir den Riesling, der hier die groBte Rebflache einnimmt und durch seine besondere
Eleganz und Mineralitat besticht. Einige Lagen eignen sich aber auch hervorragend fir den
Spéatburgunder, der hier ein hohes MaB an Feinheit und Finesse gewinnt.




2023 HEYL ZU HERRNSHEIM RIESLING

Trocken, Rheingau, St. Antony Weingut

St. Antony und Heyl zu Herrnsheim produziert Riesling nicht
nur im heimischen Rheinhessen, sondern auch im nahen
Rheingau, wo Winzer und geschaftsfiihrender Gesellschafter
Dirk Wirtz schon friher Weine erzeugte. Kein Wunder also,
dass hier ein bildschdner, feinfruchtiger, leicht atherischer,
krauterduftiger Riesling entstanden ist, der sich am Gaumen
saftig, elegant und lebendig prasentiert.

Riesling
2027
9°C

Heyl zur Herrmzhelm trOCken

RIESLING

UNSERE EMPFEHLUNG

ZU FOLGENDEN SPEISEN

Dieser Riesling harmoniert her-
vorragend mit Flussfisch, hellem
Fleisch und leichten vegetarischen
Sommergerichten sowie zu nicht
scharfer Thai-Kiche.

»Dirk Wirtz hat viele Jahre im Rheingau gearbeitet und
dort auch bei Wilhelm Weil seine Ausbildung absolviert.
Da liegt es auf der Hand, dass er immer mal wieder dort-
hin zuriickkehrt.« Katharina Hahn, Einkéuferin HAWESKO




Die Landweinappellation Pays d'Oc erstreckt sich ber
das gesamte Gebiet des Languedoc, also Uber die vier

Départements Pyrénées-Orientales, Aude, Hérault und Champagne
Gard entlang der franzgsischen Mittelmeerkdste. Uberall ® brest @ Paris Flsass
dort, wo die Weine von den strengen Kriterien der vielen Laire Chablis
traditionellen Appellationen und ihrer ebenso traditionellen gund
Rebsorten-Cuvées abweichen, trifft man auf die Weine e

Beaujolais

des Pays-d'0c, zwischen den steilen Erhebungen der
Pyrenden und dem Pont du Gard, an den Sandstranden,

zwischen Carcassonne und dem Canal du Midi. Rund 1.200 forteaX @ Bergerac "
selbststandige Winzer und 175 Genossenschaften sorgen HMESS Languedoc

auf rund 120.000 Hektar (mehr als ganz Deutschland) fiir Amagnd) s St. Chinian o Vorseid
eine groBe Vielfalt - von den Rebzeilen auf Meereshahe bis ecope

in die teils schwer zuganglichen, noch sehr urspringlichen Roussillon

Mittelgebirgslagen des Languedoc.

Qlivier Richaud,
Winemaker & Estate Manager Domaine d'Aussieres

Unter allen Weinen der Welt nehmen diejenigen, die den Namen Rothschild Lafite tragen, eine ganz
besondere Stellung ein, denn der Chateau Lafite Rothschild ler Grand Cru de Pauillac gehért zu

den besten, begehrtesten und auch teuersten Weinen der Welt. In den letzten Jahrzehnten haben
sich die Rothschilds von Lafite jedoch auch anderen Weinregionen zugewandt. Eine davon ist das
Languedoc. Als Eric de Rothschild die Region in den 1990er-Jahren wiederholt bereiste, entdeckte er
die Domaine d'Aussiéres, die bereits im Mittelalter den Mdnchen der Abtei Fontfroide als Weingut
diente. Obwohl seit dber 70 Jahren keine Investitionen mehr getatigt worden waren, faszinierte ihn
das Weingut: »Aufgrund seiner auBergewdhnlichen geografischen Lage, seiner hervorragenden
Weinberge und seiner bewegten Geschichte strahlt der Ort eine groBe Kraft und Schénheit aus,
schrieb er damals. Seitdem haben die Rothschilds das Weingut mit seinen fast 200 Hektar Rebflache
von Grund auf erneuert.

Die Winzerinnen und Winzer des Pays d'0Oc kénnen aus einem Pool von 58 in der Region zuge-
lassenen Rebsorten schapfen. Darunter befinden sich bekannte und beliebte typisch franzé-
sische Rebsorten wie Chardennay, Sauvignon Blanc, Merlot und Cabernet Sauvignon, aber
auch weniger verbreitete Sorten wie Viognier und Grenache Gris. Das warme, trockene Klima
Sudfrankreichs, die unterschiedlichen Bodenstrukturen und die Topografie bieten Rebsorten und
Winzern vielfaltige Moglichkeiten. Ob reinsortig oder als Cuvée, ob weiB, rot oder rosé, jeder Pays
d'Oc IGP reprasentiert seine Herkunft, seine Traube und seinen Erzeuger.




2023 ROTHSCHILD AUSSIERES CHARDONNAY A CLASSIC LINE

Pays d'Oc IGP, Domaines Barons de Rothschild Lafite

Die Weine der Domaine d'Aussiéres gehdren seit vielen Jahren
zu den erfolgreichsten des Weinimperiums Rothschild Lafite.
Der Chardonnay verkdrpert genau diesen Stil, indem er die
Reife des Stdens mit der Eleganz der Bordelaiser Winzer ver-
bindet. Der Wein erinnert an Mango, Ananas und Pfirsich, aber
auch an frische Zitronenscheiben und -schalen. Er ist intensiv
und fruchtig, dabei glasklar und agil, mit einer frischen, aber
seidigen Saure.

Das Lebenswerk von Baron Eric de Rothschild wurde mit
dem Lifetime Achievement Award ausgezeichnet.

Chardonnay
2027

9°C
trocken

UNSERE EMPFEHLUNG

ZU FOLGENDEN SPEISEN

Passt hervorragend zu stidfranzo-
sischen Fischgerichten vom Grill, aber
auch zu thailandischem Fisch-Curry
oder beispielsweise Fenchel-Orangen-
Salat.




Nur wenige Landschaften bieten der Rebe eine so
perfekte Heimat wie das Languedoc. Die herrliche

Region, die eine reichhaltige Topografie fir die Champagne
unterschiedlichsten Rebsorten bietet, ist zugleich eine ® pres @ Paris Flsass
der schonsten Kulturlandschaften Europas. Im frihen i Chablis
Mittelalter erlebte hier eine eigene Kultur mit einer eige- geound
nen Sprache ihre Blitezeit, deren Spuren bis heute all- Lyon @

Beaujolais

gegenwartig sind (Languedoc = die Sprache Okzitaniens,
so der damalige Name der Region). Heute genieBt das

Languedoc wieder groBes Interesse, nicht nur wegen foteaik @ Bergerac "
seiner historisch bedeutsamen Vergangenheit, sondern e Languedoc
gerade wegen des Weines. In dem warmen und regen- ArmagndB Z’::gne St. Chinian o Marsild
armen Klima wachst auf unterschiedlichen Bdden eine Corbiéres
betrachtliche Vielfalt hachinteressanter Weine, die den Roussillon

Winzern ein enorm kreatives Potenzial beschert.

Winemaker Gabriel Ruetsch

Im Languedoc, genauer gesagt auf halber Strecke zwischen Narbonne und Toulouse, liegt Foncalieu.
1967 schlossen sich die Winzer des Ortes zu den Vignobles Foncalieu zusammen. Zu den heute

801 Winzerfamilien gehdren auch die Celliers du Nouveau Monde in Puichéric, die Vignerons de la
Cité de Carcassonne, die Vignerons du Pays d'Ensérune bei Béziers und das Weingut La Redorte &
Castelnau d'Aude. Foncalieu gehdrt zu den 50 starksten Weinmarken der Welt, was die Winzer durch
zunehmende Investitionen in die Bereiche nachhaltiger Weinbau und dkologische Produktion unter-
streichen.

a
2 M a

La B.a.s”tille

Carignan - Merlot
bt de France

Klassische Rebsorten wie Syrah, Grenache oder Mourvedre sind hier ebenso zu Hause wie die
international bekannten Cabernet Sauvignon und Merlot. Auch WeiBweine wie Chardonnay,
Sauvignon Blanc oder neuerdings wieder Viognier werden angebaut. Faszinierend ist die aktuelle
Wiederentdeckung alter autochthoner Rebsorten wie Terret. Die Weine aus den klassischen autoch-
thonen Rebsorten werden unter der Herkunftsbezeichnung AOC Languedoc vermarktet. WeiB-
und Rotweine aus internationalen und wiederentdeckten alten Rebsorten werden als Hommage
an die Kulturgeschichte des Languedoc unter der Bezeichnung Vin de Pays d'Oc (fiir Okzitanien)
oder Vin de France vermarktet.




La Bastille vereint die klassische stidfranzdsische Rebsorte
Carignan mit der sidwestfranzdsischen Sorte Merlot zu einem
sudlandisch-warzigen, aber auch enorm fruchtigen Rotwein.
Aromen von SiB- und Sauerkirschen verbinden sich mit
Zwetschgen, etwas Unterholz und Garrigue. Der Wein zeigt
eine sommerliche Reife, bleibt dabei aber angenehm frisch
und saftig, ohne schwer zu wirken.

Offiziell ein Vin de France, ist dies ein Stdfranzose, der
einen Hauch von jugendlichem Bordeaux mit ins Langue-
doc bringt.
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La Bastille

Carignan, Merlot
2029

15-16° C

trocken

UNSERE EMPFEHLUNG

ZU FOLGENDEN SPEISEN
Wunderbar zu Steaks mit
Sardellenbutter, Kabeljau mit Wurst
oder Thunfischeintopf mit Gemuse.




Siidtirol

Trentin
Die Landwein-Appellation Provincia di Pavia wurde 1995
gegrindet und umfasst heute rund 2.000 Hektar. Die S
Region liegt in der Lombardei, einem der vielfaltigsten Lombardei Friaul
Weinbaugebiete Italiens. Deren Hauptstadt Mailand ist der ‘ dig
groBte Weinmarkt Italiens. In der Franciacorta und ande- : "a"a"d..
ren Anbaugebieten werden hervorragende Schaumweine T @ - Zgont Emilia-Romagna
produziert. Die Appellation Lugana ist bertihmt fir ihre Ligurien
WeiBweine vom Gardasee und das Veltlin unweit der ® forenz -
Schweiz fiir seinen Cool Climate Nebbiolo. Die Weinberge Josiana
umfassen rund 25.000 Hektar Rebflache. Lombardeis — Abruzzen
bekanntesten Herkunftsregionen profitieren vor allem Latium @ Rom Molise
vom Klima der Seen wie Lago di Como, Lago di Garda und Vel @ Apuiien
Lago diseo. Kamparie§ Basilicata
Sardinien
@ Cagliari Kalabrien
@ Palermo
5 Eine typische Landschaft
im Herzen der Lombardei.
’ MGM Mondo del Vine wurde 1991 van Alfeo Martini, Roger Gabb und Christoph Mack gegriindet.

Martini war lange Zeit Direktor des gréBten italienischen Weinproduzenten, der Caviro-Gruppe, Roger
Gabb grindete das britische Handelsunternehmen Western Wines und Christoph Mack steht fir das
deutsche Weinhandelshaus Mack & Schihle. MGM wurde gegriindet, um in verschiedenen Regionen
Italiens die besten Weine ihrer Region zu produzieren, und zwar nach den Richtlinien der EU fiir 6ko-
logischen Weinbau. MGM Mondo del Vino wurde bei verschiedenen Wettbewerben immer wieder als
bester Produzent Italiens ausgezeichnet.

...-\1 3 %m‘ o g
ANGE
pINOT GRIE
|-m-y’[5.'11\}.,\,,',:',."-‘.‘3' In der Landwein-Appellation Provincia di Pavia sind die typischen Rebsorten der Lombardei

zugelassen. Fir die WeiBweine bedeutet dies, dass die Cuvées zu mindestens 85 % aus
Chardonnay, Cortese, Miiller-Thurgau, Pinot Grigio, weif gekeltertem Pinot Nero oder
Sauvignon Blanc sowie weiteren Sorten bestehen. Fir Dessertweine Malvasia, Moscato oder
Riesling. Fir Rosatos oder Rossos werden mindestens 85 % Barbera, Cabernet Sauvignon,
Dolcetto, Freisa, Merlot, Nebbiolo, Pinot Grigio, Pinot Nero, Uva Rara oder Vespolina ver-
wendet. Die Weine werden meist jung und frisch in Edelstahl ausgebaut.




2025 ANGELO PINOT GRIGIO

Pavia IGT, MGM Mondo del Vino

Der Pinot Grigio hat sich langst als eine der wichtigsten
WeiBweinsorten Norditaliens etabliert. Der Angela Pinot Grigio
reprasentiert den typischen Stil der Region rund um die histo-
rische Stadt Pavia mit Noten von reifen Apfeln, etwas Quitte,
Mandeln, einem Hauch Melone und Honig. Am Gaumen ist er
saftig und frisch, aromatisch und seidig, mit lebendiger, aber
dezenter Saure.

Pinot Grigio
2027
10-12°C
trocken

UNSERE EMPFEHLUNG

ZU FOLGENDEN SPEISEN

Ein idealer Wein zu hellem Fleisch,
besonders zu Saltimbocca alla Romana,
Vitello Tonnato oder Pasta mit Krabben
und frischen Krautern.

Angelo ist ein Wein aus einer der schdnsten Ecken der
Lombardei, den es nun exklusiv bei Hawesko im Angebot
gibt.




Das Piement ist eine ganz besondere Weinregion in
[talien. Der Name kommt Gbrigens aus Frankreich und
entstand, als das Gebiet von den Savoyer Kdnigen regiert
wurde. »Piemont« heiBt so viel wie »Am FuBe der Berge«
und verweist auf die Seealpen, die das Gebiet schiitzen. In
deren Schatten hat sich in der Po-Ebene zwischen Turin
und dem Mittelmeer eine einzigartige Kulturlandschaft
und eine Genusskultur entwickelt, die untrennbar mit dem
Weinbau verbunden ist. Wenn man das Piemont mit einer
anderen Weinregion vergleichen kann, dann hochstens mit
dem franzosischen Burgund. Denn die Piemonteser Weine,
allen voran der Barolo und der Barbaresco, bieten einen
Weinstil, der Kraft und Eleganz, Finesse und Konzentration
miteinander verbindet.
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ROBERTO SAROTTO
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Siidtirol

Trentin
Bozen @
Lombardei Friaul
Venedi
Mailand @ @ o
Turin @ Emilia-Romagna
Ligurien
@ Florenz faken
Toskana
Umbrien Abruzzen
Latium @ Rom
Neapel @
. Kampanien
Sardinien
[ ] Cagliari
@ Palermo

Roberto Sarotto

Molise

Apulien

Basilicata

Kalabrien

Bereits seit 300 Jahren werden auf dem Familiengut von Roberto Saretto Weinreben angebaut.
Nach einer Blutezeit vor dem Zweiten Weltkrieg eroberte das Weingut in den 1990er-Jahren wieder
die Buhne der Spitzenweine. Sarotto gelang es, das Potenzial seiner Lagen voll auszuschépfen und
damit das Piemont bestméglich zu reprasentieren. Spatestens seit Ende der 1990er-Jahre ist Sarotto
einer der Botschafter der Region fir Spitzenweine. Gavi und Barolo sind die Steckenpferde des
Weinguts. Aber auch Barbaresco und einige internationale Rebsorten wie Chardonnay gehéren zum
Portfolio. Glaubt man den Fachleuten, so gehdrt Roberto Sarotto heute zu den besten Weingiitern im
Piemont. Luca Maroni zeichnete das Weingut als einziges in Italien dreimal mit 99 Punkten aus.

Mit 48.000 Hektar Rebflache ist das Piemont zwar nicht die groBte, aber die qualitativ starkste
Region ltaliens. Die Weine tragen Namen von Weltruf, entsprechend hoch sind die Preise, die
weit Uber dem Durchschnitt liegen. Es ist ein absolutes Rotweinland, der Anteil liegt bei rund 90
Prozent. Der Klassiker ist der Barelo, benannt nach dem Ort rund 15 Kilometer stidwestlich von
Alba. Aus der gleichen Rebsorte, Nebbiolo, wird der Barbaresco gekeltert, der weniger dicht und
komplex ist, dafir aber mehr Eleganz im Glas ausstrahlt. Ein echter Klassiker des Weinbaugebiets

’ Asti ist der Barbera. Das wohl bekannteste weiBe Pendant dieser Region dazu ist der Asti

Spumante. Der Moscato d'Asti ist nach dem Chianti der mengenmaBig bedeutendste italienische
DOC-Wein und macht etwa ein Siebtel der piemontesischen Weinernte aus.



Der Barbera d'Asti Superiore ist ein rubinroter Wein, der

vom ersten Moment an klassisch nach schwarzen Kirschen,
Blaubeeren, Zwetschgen und ein wenig Lakritz duftet. Dazu
kommen Noten von Garrigue und siBen Gewdrzen. Am
Gaumen bietet er eine herrliche Fiille und Saftigkeit mit dunk-
ler Frucht und einem seidigen Tannin- und Sauregerist. Hier
trifft Individualitét auf einen klaren Herkunfts-Charakter.

Barbera

2030

Hapy
ROBERTO SAROTTO
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18-20° C

trocken

UNSERE EMPFEHLUNG

ZU FOLGENDEN SPEISEN

Risotto mit Pilzen, Salsiccia mit Linsen,
Pasta, Eintdpfe und Schmorgerichte.




Eines der spektakularsten Weinbaugebiete der Welt ist

das Dourotal. Fernab der pulsierenden Stadt Porto wach- @ Bilbao
sen die Reben an steilen Granit- oder Schieferhangen, oft ST Bierzo R Mavara
noch auf schwer zugéanglichen Terrassen oder steil abfal- Vinho Verde P
lend. Handarbeit ist hier Pflicht, denn an Maschinen ist in Porto @ N
dem unwegsamen Gelande kaum zu denken. Die meisten s Gl . rclona
Betriebe liegen daher nicht im schwer zuganglichen Tal, i | @ tadrid
sondern in Porto, in dessen Keller die Weine flussabwarts s fadura Ribteio Mallorca
gebracht werden. In den letzten rund 20 Jahren hat sich @ Lissabon La Mancha B aencia Paima @
diese faszinierende Region einen erstklassigen Namen fir Setibal \ SB;'I‘;;
vollmundige, trockene Rotweine und wirzige WeiBweine N3 e Jumilla Micante
gemacht, die hier neben den berihmten Portweinen pro- et
duziert werden.

Jerez

Rita Marques und Marc Kent

Wenn sich zwei BranchengréBen zusammentun, muss etwas Besonderes entstehen. Und genau
das ist hier der Fall. Die Companhia de Vinhos Invencivel wurde 2020 von niemand Geringerem
als Rita Margues und Marc Kent gegriindet. Rita Marques ist die bekannte Inhaberin von Conceito
Vinhos, Marc Kent hat seit 1994 Boekenhoutskloof in Franschhoek, Stidafrika, zu einem Premier Cru
Weingut am Kap gemacht. Beide haben bereits in Siidafrika (2015-2017) und Portugal (2018/2019)
zusammengearbeitet, bevor sie das Weingut in Casais do Douro mit seinen his zu 100 Jahre alten
gemischten Rebstdcken erwarben.

Der groBe dnologische Schatz Portugals sind die unglaublich vielen autochthonen Rebsorten.

INHO TINTO -F!Elﬂ‘:fl'.’: o S . .
wimero um - number 0%¢ Allein fur die Herstellung von Portwein sind bis zu 40 verschiedene Sorten zugelassen, die oft

DOL sogar nebeneinander im Weinberg stehen. Heute konzentriert man sich jedoch meist auf die

Top-Sorten wie Touriga Nacional, Tinta Barocca, Tinta Roriz (in Spanien als Tempranillo
bekannt) oder Touriga Franca. Erst in der zweiten Halfte des letzten Jahrhunderts begannen
die Winzer, aus diesen Rebsorten hervorragende trockene Rotweine mit groBem Alterungs-
potenzial zu erzeugen. Bei den WeiBweinen finden sich neben Chardennay und Sauvignon
vor allem einheimische Sorten wie Rabigato, Codega do Larinho, Viesinho und Verdelho
(auch Verdejo genannt).




Invincible - unbesiegbar - wurde diese portugiesische Cuvée
aus den autochthonen Rebsorten Touriga Nacional, Touriga
Franca und Tinta Roriz (Tempranillo) getauft. Der Wein

bietet eine frische und zugleich reife und verfiihrerische
Nase von dunklen Kirschen und roten Beeren, leichtem
Eichenholzeinfluss und kihlem Gestein. Am Gaumen ist er
lebendig und vielschichtig, mit feinen Tanninen und sinnlicher
Séure.

»Die Weinberge entlang des Douro bergen bis heute
viele Schatze an alten Rebsorten in Gemischten Sétzen.
Unsere Weine sind eine Hommage an diesen traditions-
reichen Weinbau, vinifiziert mit moderner Frische und
Prézision.« Rita Marques

Touriga Nacional, Touriga
Franca, Tinta Roriz

2030
16-18°C
trocken

UNSERE EMPFEHLUNG

ZU FOLGENDEN SPEISEN
Lammkotelett an gegrilltem mediter-
ranem Gemiise, dazu Mojo Verde aus
Petersilie, Koriander und Thymian.




	6146231 - Anschreiben - Herbst 2024 - Classic.pdf
	Bestellschein_119x244_Herbst 2024_Classic.pdf
	DE - Rheingau - St. Antony Weingut - 6149228.pdf
	FR - Languedoc - Domaines Barons de Rothschild Lafite - 6139420.pdf
	FR - Languedoc - Les Vignobles Foncalieu - 6151672.pdf
	IT - Lomdardei - MGM Mondo del Vino - 6150985.pdf
	IT - Piemont - Roberto Sarotto - 6131168.pdf
	PT - Douro - Companhia de Vinhos Invencível - 6133530.pdf

